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1 Hinweis zur Dokumentation

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer
Warmepumpe bis zur letzten Seite durch. Die
Informationen in diesem Dokument helfen lhnen
die Warmepumpe richtig zu bedienen. Diese An-
leitung muss bei der Warmepumpenanlage gut
zuganglich deponiert werden. Die unten ange-
fihrten Warnhinweise werden in diesem Doku-
ment verwendet.

WARNUNG

Hinweise, welche bei Nichtbeachtung
Gefahr fir Leib und Leben bedeuten
und zu materiellen Schaden fiihren
kénnen. Diese Hinweise missen zwin-
gend befolgt werden.

ACHTUNG

Hinweise, welche bei Nichtbeachtung
zu einem Defekt des Gerates und zu
materiellen Schaden (von Anlagetei-
len, Gebéauden, ...) filhren kénnen. Die-
se Hinweise missen befolgt werden.

HINWEIS

Tipps fur die Arbeit, welche diese er-
leichtern oder Zusatzinformationen fir
den Benutzer bedeuten.

ACHTUNG
A Hinweise flr Arbeiten an elektrischen
Anlagen. Diese Hinweise missen

zwingend befolgt werden.
Vorsicht Lebensgefahr!

2 Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anleitung genau durch bevor Sie
mit der Inbetriebnahme und/oder den Einstellun-
gen an der Warmepumpe beginnen!

Umbau oder Veranderungen am Gerat
sind nicht zuldssig. Arbeiten am Gerat
(Reparaturen, Anderungen) diirfen
nur durch den Hersteller oder durch
von ihm autorisierte Stellen ausge-
flhrt werden.

A
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>

Vor jeglichen Arbeiten an Steckerleis-
ten oder elektrischen Verbindungen
(Drahten) sind alle Netzsicherungen
der haustechnischen Anlage auszu-
schalten.

>

Der Regler, Zusatzmodule, Steckerleis-
ten und Leitungen des Reglers kénnen
auch durch externe Beschaltungen
(Sicherheitsbegrenzungseinrichtungen,
etc.) mit Spannung versorgt werden,
wenn der Regler nicht angeschlossen
ist oder keine Netzspannung am Regler
anliegt.

Die Inbetriebnahme sowie die War-
tung der Gerate darf nur durch
OCHSNER autorisiertes Personal
durchgefiihrt werden.

> P

Die Montage der Gerdte sowie deren
elektrische Verdrahtung darf nur
durch eine Fachkraft gemaR den ortli-
chen Vorschriften durchgefiihrt wer-
den.

Mit dem Regler kénnen Schutzfunktio-
nen fir die Warmepumpe aktiviert
werden. Da der Regler aber nicht als
Sicherheitsgerat zertifiziert ist, muss
die Sicherheit gegen Ausfalle oder Be-
schadigungen an der Warmepumpe
den lokalen Vorschriften angepasst
werden (z.B. durch zusétzliche externe
Beschaltung der eingesetzten Sicher-
heitsgerate).

A

WARNUNG

Benutzen Sie das Gerét nicht als Tritt-
stufe oder Podest. Klettern Sie nicht
auf das Gerat und stellen Sie keine Las-
ten darauf ab.
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3 Geratebeschreibung

3.1 Funktion

Die Warmepumpe wandelt Warme niedriger
Temperatur (z.B. Warme der AuBenluft) in War-
me hoher Temperatur (Heizungswasser) um.

Die Warmepumpe entzieht der Umgebung

- Erdreich

- Grundwasser

- Luft

gespeicherte Sonnenenergie und gibt diese plus
der Antriebsenergie (elektrischer Strom) in Form
von Warme an den Heiz- und Warmwasserkreis-
lauf ab.

Das System besteht aus getrennten Kreisldufen,
welche Gber Warmetauscher miteinander gekop-
pelt sind.

- Warmequellkreis = Aufnahme der Wiarme
aus der Umgebung

- Kaltekreis > Warmepumpe

- Warmenutzungskreis = Abgabe der Warme
an die Heizungsanlage

®
o] 9 o
®= = ®
>

@

Abbildung 1: Prinzipschema Kaltekreislauf

1) Scroll-Kompressor
2) Kondensator
3) Heizung

4) Expansionsventil
5) Umweltenergie
6) Verdampfer

Der Kaltekreis besteht aus:

- Lamellenwdrmetauscher als Verdampfer

- Kompressor, vibrations- und gerauschdam-
mend auf einer starken Metallplatte befestigt

- Plattenwdrmetauscher als Kondensator

- Trockner, Kaltemittelsammler, Expansionsven-
til, Sicherheitsorgane
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unbrennbaren Sicherheitskal-
temittel und biologisch abbaubarem Spezial-
Ol fir den Kompressor

- Chlorfreiem

3.2 Warmepumpe AIR 80 C13A und
AIR 80 C22A

Die Warmepumpen der Type AIR 80 C13A (OLWP
65 plus) und AIR 80 C22A sind Split-Gerate, wobei
das Maschinenteil im Innenraum aufgestellt wird
und die dazugehorigen Verdampfer im Freien.

Der Maschinenteil ist ausschlieRlich fiir
Innenaufstellung und nicht fir AuBen-
aufstellung geeignet.

Der Warmeentzug (Warmequellkreis) erfolgt im
Regelfall aus der Umgebungsluft Gber einen La-
mellenverdampfer. Die Warmepumpen AIR 80
C13A und AIR 80 C22A arbeiten bei tiefen Aullen-
temperaturen im bivalent-parallelen Betrieb. Die
Warmepumpe kann jederzeit mit einem weiteren
Warmeerzeuger kombiniert werden.

3.3 Aufbau
3.3.1 Kompressor (Verdichter)

Die vollhermetischen Scroll-Kompressoren sind
speziell fir die Warmepumpenanwendung, also
flir hochste Belastung konzipiert. Verschiedene
wichtige konstruktive MaBnahmen schiitzen den
Kompressor sowohl bei normalen Arbeitsbedin-
gungen, als auch bei Uberlastung. Die von
OCHSNER verwendeten Kompressoren sind die
leistungsfahigsten und  widerstandsfahigsten
Kompressoren. Die Scroll-Kompressoren haben
nur wenige bewegliche Teile und keine dynami-
schen Saug- oder Druckventile. Ferner zeichnen
sie sich durch sehr niedrige Schwingungs- und
Gerduschpegel aus.

3.3.2 Gehause

Das Profilrahmengestell ist korrosionsgeschiitzt
mit formschénen Verkleidungsblechen. Die
gesamte Verkleidung ist mit schalldammenden
Matten ausgekleidet.
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3.3.3 Verdampfer

Besteht aus Kupferrohren in einem Aluminium-
Lamellenpaket. Dieser ist fir AulRenaufstellung

geeignet. Die Ansaugluft darf nicht mit aggressi-
ven Stoffen belastet sein (Ammoniak, Schwefel,
Chlor, usw.).

3.3.4 Kondensator

Die Warmetauscher sind aus Edelstahl herge-
stellt. Durch ihre spezielle Konstruktion ist eine
hohe Standfestigkeit gegeben. Der Plattenwar-
metauscher ist allseitig gegen Tauwasser und
Warmeverlust isoliert. Fillwasserqualitdt der
Heizungsanlage muss nach VDI 2035 bzw.
ONORM H 9195-1 vor Inbetriebnahme und durch
wiederkehrende Uberpriifungen sichergestellt
sowie in einem Anlagenbuch dokumentiert wer-
den.

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx

4 Montage

4.1  Anlieferung

Die Anlieferung der Warmepumpe erfolgt auf
einer Einwegpalette in einer Folie verpackt (ARA
Lizenz Nr. 7910). Fir die Demontage des Innen-
teils von der Einwegpalette, siehe Kapitel 12.

Eventuelle Transportschaden sofort
bei der Ubernahme melden! Verspitet
gemeldete Transportschdaden kénnen
nicht geltend gemacht werden!

4.2  Transport

Die Warmepumpe ist verpackt zu lagern bzw. zu
transportieren. Fir kurze Wege ist eine Schragla-
ge bis 45° bei vorsichtigem Transport erlaubt.
Sowohl beim Transportieren als auch beim La-
gern sind Umgebungstemperaturen von -20°C bis
+45°C erlaubt. Die Standardverpackung bietet
keinen Witterungs- und Seewasserschutz.

Transportschaden kénnen nur anerkannt werden,
wenn diese unverziglich nach dem Abladen beim
Fahrer des Speditions-LKWs reklamiert werden.

4.3  Kippmal Innenteil

Das KippmaR der Wirmepumpe betragt ca.
209cm.

209 cm

r

Abbildung 2: KipbmaB der Warmepumpe

4.4  Aufstellung des Innenteils

Der Einsatz der Heizungswarmepumpen AIR 80
C13A und AIR 80 C22A ist in Raumen moglich, die
trocken, nicht frostgefahrdet bzw. schalloptimiert
sind.
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Eine max. Raumtemperatur von 30°C ist unbe-
dingt einzuhalten.

Die Aufstellung muss auf einem ebenen und
waagrechten Platz erfolgen. Der Aufstellort muss
den statischen Anforderungen der Warmepumpe
(Druckbelastung aufgrund punktférmiger Kraft-
Ubertragung der StellfiiRe) entsprechen.

OCHSNER Ubernimmt im Fall von Set-

A zungen, hervorgerufen durch zu gering
dimensionierte Fundamente, keine
Haftungen jeglicher Art!

min. 80cm @ min. 80cm

min. 2560cm

min. 80cm min. 80cm

min. 250cm
M
B
HHHHAHHHHAHHEEHAH)

Abbildung 4: Mindestabstdande nach vorne und hinten

Der Geratestandort ist so zu wahlen, dass Bedie-
nung und Kundendienst moglich sind. Die Raum-
hohe muss min. 250 cm betragen.

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx

Die Warmepumpe muss schalltechnisch entkop-
pelt vom FuBboden aufgestellt werden. Schall-
harte Rdume konnen zu verstarkter Gerdusch-
empfindung fihren. Eine mogliche Schalliibertra-
gung an angrenzende Rdume ist nicht auszu-
schlieBen und bei der Raumplanung zu beriick-
sichtigen.

Umso groRer die Heizleistung der Warmepumpe,
desto groRRer wird die Schallemission durch den
Verdichter der Maschine.

4.5 Aufstellung des Split-AuRenteils

Die Aufstellung des Split-AulRenteiles (Verdamp-
fer) ist nur im Freien zuldssig und hat so zu erfol-
gen, dass der Luftstrom an keiner Seite behindert
wird. Die nachfolgenden Aufstellungsvorgaben
gelten fur den Dreifach-Split-Verdampfer VHS 80
bei AIR 80 C13A und die beiden Doppel-Split-
Verdampfer VHS-M 80 bei AIR 80 C22A.

Abbildung 5: Nicht zuldssige Aufstellvariante

Die Mindestabstainde zum Mauerwerk missen
eingehalten werden (Abbildung 6).

Langsseitiger Abstand zur Wand:

10cm oder mehr als 100cm

Seitlicher Abstand der kurzen Seiten zu
Wanden: 100cm

Abstand zwischen zwei Verdampfern:
100cm allseitig

- HINWEIS

Die Anschlussseite fiir die Anbindelei-
tungen des Verdampfers muss ganz-
jahrig gefahrlos zugangig sein.
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Abbildung 6: Mindestabstande zum Mauerwerk fiir VHS 80

0 i A\
m zﬁs/” \@ W

Abbildung 7: Mindestabstdande zum Mauerwerk fiir zwei
VHS-M 80, Aufstellvariante 1

A) Anschlussseite (Flussigkeits-/Sauggasleitung, elektrischer
Anschluss)
B) Position des Expansionsventils

Abbildung 8: Mindestabstdnde zum Mauerwerk fiir zwei
VHS-M 80, Aufstellvariante 2

A) Anschlussseite (Flussigkeits-/Sauggasleitung, elektrischer
Anschluss)
B) Position des Expansionsventils

Der Abstand zwischen der unteren Kante des
Verdampfers und der Decke muss groRer als 3 m
sein.
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Abbildung 9: Mindestabstand zur Decke (VHS 80, VHS-M 80)

4.5.1 Wichtige Aufstellhinweise

Je groBer die Heizleistung der Warmepumpe,
desto groRer wird die Schallemission durch den
Verdichter sowie Verdampfer der Maschine.

Aufstellung auf schallharten Béden vermei-
den.

Aufstellung zwischen zwei Wanden kann zu
Schallpegelerhéhung fiihren.

Aufstellung des Verdampfers neben Schlaf-
zimmern vermeiden.

Pflanzen und bewachsene Flachen kénnen
den Schallpegel verringern.

Der Schalldruckpegel ist in geschlossenen
Rdaumen von Raumvolumen und Nachhallzeit
abhangig.

Es ist darauf zu achten, dass der Verdampfer
ganzjahrig gefahrlos zugdngig ist (besonders
bei der Dachmontage missen entsprechend
Vorkehrungen getroffen werden).

Abbildung 10: Aufstellung mit Kiesbett und Drainagerohr

1) Betonfundament
2) frei geflihrte Anbindeleitung
3) Drainagerohr unter Frosttiefe im Kiesbett
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Fiir den Ablauf des anfallenden Kondenswassers
ist ein frostsicherer Abfluss vorzusehen. Im Regel-
fall ist eine Auffangmulde oder ein Kiesbett mit
Drainageanschluss unter dem Verdampfer baus-
eits vorzusehen.

ACHTUNG Rutschgefahr!

A Bei unzureichendem Abfluss des Kon-
denswassers kann es im Winter zu Eis-
bildung im Bereich des Aulenteils
kommen.

Stellen Sie einen fachgerech-
ten Abfluss des Kondenswas-
sers auch bei niedrigen Tem-
peraturen sicher.

Achten Sie vor allem in Bereich
von Gehflachen und Eingdngen
um das AulRenteil darauf, dass
es nicht zu Vereisungen
kommt.

Alle Warmepumpenanschliisse sind grundsatzlich
flexibel vorzunehmen. Bei der Rohrmontage ist
auf die Vermeidung von Korperschallbriicken zu
achten. Die Rohrnetzdimension sowie die Aus-
wahl der Umwalzpumpe richten sich nach dem
jeweiligen Heizsystem.

Beachten Sie folgende Dimensionierungsgrund-
lagen:

Die  Stromungsgeschwindigkeit im
A Rohrnetz darf 0,8 m/s nicht Uber-
schreiten (Gerausche/Widerstand). Fiir
einen komfortablen und stérungsfrei-
en Betrieb ist eine Temperaturdiffe-

renz von 5K zwischen Heizungsvorlauf
und Heizungsriicklauf einzuhalten.

ACHTUNG Absturzgefahr!

A Bei Tatigkeiten auf einem Flachdach
sind die regionalen Gesetze zur Ar-
beitssicherheit zu beachten.

MRS

T~

Abbildung 11: Aufstellung auf einem Flachdach

1) Schwingungsdampfungsplatten

2) frei gefihrte Anbindeleitung

3) pro Verdampfer-Bein 2 Stiick Waschbetonplatten (mit
Flexkleber verbunden), Verdampfer auf Platten befestigt

4.6 Heizungsanschluss (WNA)

of le

1
—_—
@
: i IR

Abbildung 12: Hydraulischer und elektrischer Anschluss der
Warmepumpe (schematische Darstellung)

1) Warmenutzungsanlage: Vorlauf 2“ (Heizen/Kiihlen)
2) Warmenutzungsanlage: Ricklauf 2“ (Heizen/Kihlen)
3) Warmequellenanlage: Eintritt

4) Warmequellenanlage: Austritt

5) Elektrische Anschlisse

Bei der Auslegung von Heizungsum-
A walzpumpen (Pufferladepumpe,
Warmwasserladepumpe) sind die in-
ternen Druckdifferenzen des Platten-

warmetauschers zu berlicksichtigen
(siehe 9. Technische Daten)!

Der hydraulische Anschluss der War-

A mepumpe darf nur durch eine Fach-
kraft gemaR den ortlichen Vorschriften
durchgefihrt werden!

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx

Bei Luft/Wasser-Warmepumpen ist ein entspre-
chend dimensionierter Entkoppelungsspeicher
(Warmepumpen-Trennspeicher bzw. Pufferspei-
cher) zwingend vorgeschrieben, um die nétige
Energie fir die Abtauung aufbringen zu kénnen.
An der hochsten Stelle der Rohrleitung muss eine
Entliftung (Handentliftung) vorgesehen werden.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr, dass die
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Warmepumpe die angegebenen Katalogleistun-
gen nicht erreicht und durch eine Sicherheitsab-
schaltung auBer Betrieb genommen wird
- Error-Meldung (siehe OTE-Betriebsanleitung).

Es ist darauf zu achten, dass keine Fremdkorper
in die Rohrleitungen eindringen kénnen (Staub,
Schmutz, etc.). Vor dem Fillen der Anlage mit
aufbereitetem Fillwasser ist die gesamte Anlage
mit gefiltertem Spllwasser normgerecht zu spi-
len (VDI 2035 bzw. ONORM 5195-1). Zum Auffan-
gen von Schmutz kann ein Sieb in die Ricklauflei-
tung der Warmepumpe eingesetzt werden. Ach-
ten Sie darauf, dass der Schmutzfanger fir War-
tungszwecke einfach zu reinigen ist. Ein zugesetz-
tes Sieb beeintrachtigt die Warmeabfuhr erheb-
lich und kann zur Hochdrucksicherheitsabschal-
tung flhren!

Das Heizungsrohrnetz ist nach den technischen
Daten der Warmepumpe zu dimensionieren.
Ventile und Thermometer sind in die Vorlauf-
und Rucklaufleitung einzubauen, damit der Was-
serdurchfluss und der Laufzustand der Warme-
pumpe stets Gberpriift werden kann. An der nied-
rigsten Stelle der Rohrleitung ist ein Ablaufrohr
vorzusehen, damit die Anlage entleert werden
kann.

4.6.1 Volumenstrommessung

HINWEIS

Der Volumenstromsensor ist Teil der
Warmepumpe und muss durch den An-
lagenerrichter  entsprechend den
OCHSNER Einbaurichtlinien installiert
werden. Fir Anlagen ohne Volumen-
stromsensor koénnen im Schadensfall
keine Garantie- und Gewahrleistungs-
anspriiche geltend gemacht werden.

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx
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Abbildung 13: Einbau des Volumenstromsensors

1) Volumenstromsensor

2) Warmenutzungsanlage Vorlauf

3) Warmenutzungsanlage Riicklauf

4) Gerades Rohr (min. 5 x Rohrdurchmesser)

5) Nicht zuldssige Einbaulage des Volumenstromsensors

Uber den Volumenstromsensor wird der Volu-
menstrom Uberwacht. Ein zu geringer Volumen-
strom fiihrt zu einer Sicherheitsabschaltung der
Warmepumpe (siehe 7.4 Fehlerbehebung).

4.6.2 Ausfihrung bei Kiihlung

Samtliche Anlagenkomponenten (Rohre, Armatu-
ren) missen bei Kiihlung mit entsprechenden
Isolationswerkstoffen gegen Tauwasserbildung
isoliert werden. Dies ist umso mehr bei der Vor-
laufleitung von der Warmepumpe zum Puffer-
speicher zu beriicksichtigen. Im Kiihlbetrieb und
Abtaubetrieb ist auf eine ausreichende Dimensi-
onierung der hydraulischen Sicherheitseinrich-
tungen insbesondere eine auf die Betriebserfor-
dernisse abgestimmte Druckhalteeinrichtung mit
entsprechendem Vordruck zu achten.

Der Vordruck des Membranausdehnungsgefalies
(MAG) im Auslieferungszustand darf nicht unge-
prift Gtbernommen, sondern muss fir die jeweili-
ge Anlage eingestellt werden. In Abhangigkeit der
Anlagenhéhe muss der Vordruck des MAG und
der Filldruck der Heizung vor Ort ermittelt und
eingestellt werden.
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4.7  Nennvolumenstrome (WNA)

Die Nennvolumenstrome sind an der Warmenut-
zungsanlage (WNA) sicherzustellen. Abweichende
Volumenstrome kdnnen zu einer Reduzierung der
Warmepumpeneffizienz fiihren. OCHSNER Uber-
nimmt dafiir keine Haftung!

4.8 Quellenergieanschluss (WQA)

4.8.1 Mauerdurchftihrung

Die Mauerdurchfiihrungen durch Aufenwinde
sind immer mittels , Futterrohre” auszufiihren.
Diese sind mit einem Gefalle von min 2% nach
auBlen zu verlegen!

Die Mauerdurchfiihrungen missen
A vom Anlagenerrichter mit fachgerech-
ter Dichtmasse abgedichtet werden, so
dass ein Eindringen von Wasser in das

Mauerwerk bzw. die Wohnraume ver-
hindert wird.

4.8.2 Installation frei gefiihrter Anbindeleitungen

Vorbereitung durch den Anlagenerrichter:

Fachgerechte Realisierung der Mauerdurch-
flihrung

Verdampfer-Fundamente errichten
Verdampfer auf Fundamente befestigen
Verdampfer elektrisch anschlieBen

Arbeiten durch den OCHSNER Kundendienst:

Nach abgeschlossener Aufstellung des Verdamp-
fers fertigt der OCHSNER Kundendienstmitarbei-
ter die Verbindung zwischen dem Innenteil und
dem Verdampfer.

Bei frei geflihrter Anbindeleitung muss eine ent-
sprechende Isolierung der Kaltemittelleitung ge-
wahlt werden, die vor Feuchtigkeitseintritt
schiitzt und auch UV-geeignet ist. Bei waagerech-
ter Verlegung muss eine passende Abstitzung
der Kaltemittelleitung verwendet werden.

‘ HINWEIS

Die Ausfiihrung von Mauerdurchfih-
rungen ist nicht im Leistungsumfang
der Fa. OCHSNER enthalten. Allfallige
Schaden, welche durch unsachgemale
Dichtstellen entstehen, werden von
OCHSNER nicht (ibernommen!

Ein Begehen und Befahren der frei ge-
A fihrten Anbindeleitungen ist unbe-

dingt zu verhindern!

Nur so ist gewahrleistet, dass anfallendes Kon-
denswasser/Regenwasser Uber die Hausdrainage
ordnungsgemaR abgeleitet wird und keine Feuch-
tigkeit in das Mauerwerk gelangt. Gleichzeitig ist
es von grolRer Wichtigkeit, dass das Futterrohr
auBerhalb des Gebaudes in der Rollierung (grober
Schotter) von oben nach unten, schrag nach in-
nen abgeschnitten wird. Dadurch wird verhin-
dert, dass bei starkem Regen Wasser eindringen
kann.

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx
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Abbildung 14: Installation einer frei geflihrten Anbindelei-
tung am Beispiel AIR 80 C13A mit VHS 80

1) Anbindeleitungen gegen das Rohr abgedichtet
2) Abdichtung gegen das Mauerwerk

3) Verdampfer

4) Anbindeleitungen (isoliert mit UV-Schutz)

5) Punktfundament (6 Stk.), KG-Rohr 315

6) Kiesbett

7) Drainagerohr

8) Warmepumpe
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4.8.3 Installation erdgefiihrter Anbindeleitungen

Fir erdgefihrte Anbindeleitungen
A muss bei AIR 80 C13A und AIR 80 C22A
ein Montageschacht an der Anschluss-

stelle der Kaltemittelleitung beim Ver-
dampfer vorgesehen sein.

Der Durchmesser des Montageschach-
A tes muss min. 1,5m und die Hohe min.
1,2m betragen (2 Ringe und Konus).
Bei einem zu klein dimensionierten
Montageschacht erfolgt keine Inbe-
triebnahme durch den OCHSNER Kun-
dendienst (Arbeitssicherheit)!

Samtliche Lotstellen an den
A Kupferrohren der Anbindeleitungen

mussen ganzjahrig zu Wartungszwecke

zugénglich sein (F-Gase-Verordnung).

Vorbereitung durch den Anlagenerrichter:

Fachgerechte Realisierung der Mauerdurch-
fliihrung durch die Kellerwand fiir das Futter-
rohr (min. D=200 mm)

Graben zwischen Kellerwand und Montage-
schacht graben (max. 4m Abstand aufgrund
der 5m langen Kupferrohre)
Montageschacht errichten
Verdampfer-Fundamente errichten
Verdampfer auf Fundamente befestigen
Futterrohr mit Gefalle Richtung Montage-
schacht verlegen

1,2 m

Abbildung 15: Montageschacht

1) Drainage

2) Futterrohr-Einflihrung

3) Deckel (D=800 mm)

4) Durchfiihrung der Anbindeleitungen
5) Schotter

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx

Bei der Warmepumpe AIR 80 C22A ist die sym-
metrische Aufteilung der Flissigkeits- und Saug-
gasleitung zu den beiden Verdampfern unbedingt
einzuhalten (siehe Kapitel 4.8.4). Bei erdgefiihr-
ten Anbindeleitungen ist deshalb eine sinnvolle
Anordnung der Verdampfer-Anschlussseiten zum
Montageschacht eine Grundvoraussetzung.

P X

Abbildung 16: Symmetrische Anordnung erdgefiihrter An-
bindeleitungen mit Montageschacht bei AIR 80 C22A

A) Anschlussseite (Flussigkeits-/Sauggasleitung, elektrischer
Anschluss)
B) Position des Expansionsventils

Arbeiten durch den OCHSNER Kundendienst:

Loten des Kupferrohr-Knies

Senkrechtes Kupferrohr an das Kupferrohr-
Knie anl6ten

Verbindungen zum Verdampfer herstellen
Isolierung anbringen

Sind alle Arbeiten zur Verbindung erledigt und
durch Druckprobe auf Dichtheit Gberprift, kann
der Graben vom Futterrohr mit geeignetem
Schittgut verfillt werden.
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Abbildung 17: Schematische Darstellung erdgefiihrter Anbindeleitungen mit Montageschacht bei AIR 80 C22A
Oben: Schnittdarstellung; Unten: Verdampfer und Montageschacht, Ansicht von oben

1) Warmepumpe 6) Flussigkeitsleitung (isoliert)
2)  Verschlusskappe 7) Sauggasleitung mit Venturi-Verteiler (isoliert)
3)  Abdichtung (bei driickendem Grundwasser oder Hochwas- 8) Montageschacht
sergefahr unbedingt fachgerechte Abdichtung wahlen!)
4)  Verdampfer 9) Futterrohr, D=200 mm, Gefalle von min. 2% nach auRRen
5)  Durchfiihrung der Anbindeleitungen 10) Kies

A)  Anschlussseite (Flussigkeits-/Sauggasleitung, elektrischer
Anschluss)
B) Position des Expansionsventils

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx Seite 13 von 64
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4.8.4 Symmetrische Anbindeleitungen AIR 80 C22A

Die Fliissigkeitsleitung zu den beiden VHS-M 80 Verdampfern ist symmetrisch aufzuteilen (Abbildung 18):
e  1x Flussigkeitsleitung vor der Aufteilung: Cu, 22x1mm

e  2x Flussigkeitsleitung nach der Aufteilung: Cu, 16x1mm

e Leitungslangen nach der Aufteilung (s1=s2): max. 3m

e Leitungslangendifferenz zwischen s1 und s2: max. 0,5m

@22

=

A\

Abbildung 18: Aufteilung der Flissigkeitsleitung fir zwei VHS-M 80 Verdampfer

A) Anschlussseite (Flissigkeits-/Sauggasleitung, elektrischer Anschluss)
B) Position des Expansionsventils

Die Sauggasleitung ist ebenfalls symmetrisch aufzuteilen (Abbildung 19):

e  1x Sauggasleitung vor der Aufteilung: Cu, 42x2mm

e  4x Sauggasleitung nach der Aufteilung: Cu, 22x1mm

e Leitungsldngen nach der Aufteilung (s1=s2=s3=s4): max. 3m

e Leitungslangendifferenz zwischen s1, s2, s3 und s4: max. 0,5m

7

7

TT

VAV
R

i,

7

®

Abbildung 19: Aufteilung der Sauggasleitung mit Venturi-Verteiler fiir zwei VHS-M 80 Verdampfer

A) Anschlussseite (FlUssigkeits-/Sauggasleitung, elektrischer Anschluss)
B) Position des Expansionsventils
BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SW5x_DE_20180102_V06.docx Seite 14 von 64
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4.8.5 Dimensionierung der Anbindeleitungen

max. bm

-

7

Abbildung 20: Leitungslangen und max. Hohenunterschied zwischen Warmepumpe und Verdampfer: Fall 1

Gliltig fiir AIR 80 C13A und AIR 80 C22A.

s2 ﬁm
g maxI 0,5m | J

Abbildung 21: Leitungslangen und max. Hohenunterschied zwischen Warmepumpe und Verdampfer: Fall 2

Glltig fir AIR 80 C13A und AIR 80 C22A.

Dimensionierung der Anbindeleitungen im Fall 1 (Abbildung 20) und im Fall 2 (Abbildung 21):

e  Die Summe der Teilldngen (s1+s2+s3+...) darf die Gesamtldnge von 16 m nicht (iberschreiten!

o  Flussigkeitsleitung: Cu, 22x1mm

e  Sauggasleitung: Cu, 42x2mm

e  Max. Anzahl der Bégen: 8 (mit Biegewerkzeug hergestellt, bei 42 mm ist 90°-Lotfitting zu verwenden)
e  Biegeradius (22 mm Rohrkupfer) von 1 m gelten als gerade Strecken!
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Abbildung 22: Max. Anbindeleitungshéhe von 2,5 m

Gultig fur AIR 80 C13A und AIR 80 C22A.

4.8.6 Kalteleitungen

Die Kalteleitungen missen immer seitlich neben
der Warmepumpe (links oder rechts) angeordnet
werden. Ein rickwaértiger Anschluss soll nur in
Ausnahmefallen erfolgen, da dadurch die An-
schlussmontage wesentlich erschwert wird!

4.8.7 Dichtheitsprifung

Die Dichtheitsprifung wird im Zuge der Inbe-
triebnahme vom OCHSNER Kundendienst durch-
geflihrt und protokolliert.

4.8.8 Isolierung

Alle Kalteleitungen sind mit fachgerechtem Iso-
liermaterial gegen Kondenswasser vom Anlagen-
errichter zu schiitzen. Die Warmedammung muss
im AuBenbereich (frei gefihrt) zusatzlich mit UV-
Schutz versehen werden.

Im Erdboden verwendete Isolierungen
A miussen aus geschlossen-porigem Ma-

terial sein. Der Warmedammwert der

Isolierung wird sonst beeintrachtigt.
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49 Elektroanschluss

Die Vorschriften des zustdndigen
EVUs (Elektroenergieversorgungsun-
ternehmen) und die giltigen EN-
Normen sind zwingend einzuhalten.

schutzschalter C13A und der Hauptstromkreis
Uber einen Leitungsschutzschalter C80A abzusi-
chern. Die Zuleitungen miissen gegen Uberstrom
und Kurzschluss abgesichert sein.

ACHTUNG

Bevor Sie mit der Verkabelung begin-
nen ist die Heizungsanlage spannungs-
frei zu schalten.

GEFAHR DURCH STROMSCHLAG
Fihren Sie alle elektrischen Anschluss-
und Installationsarbeiten entspre-
chenden nationalen und regionalen
Vorschriften aus.

ACHTUNG

Anschlussarbeiten dirfen nur von
einem zugelassenen Fachhandwerker
entsprechend  dieser  Anweisung
durchgefihrt werden!

> BB B

ACHTUNG
A Dieses Gerat enthalt Frequenzumrich-
ter (z. B. EC-Umwalzpumpen, EC-

Liftermotoren). Im  Normalbetrieb
konnen Ableitstrome auftreten und im
Fehlerfall konnen diese Komponenten
Gleichfehlerstrome verursachen. Ein
falsch gewahlter Fehlerstromschutz-
schalter kann im Normalbetrieb auslo-
sen oder im Fehlerfall eine Auslésung
verzogern bzw. vollstandig verhindern.
- Stellen Sie sicher, dass die
Spannungsversorgung fir die-
ses Gerat von der Hausinstalla-
tion getrennt ausgefihrt ist.
- Installieren Sie einen all-
stromsensitiven Fehlerstrom-
schutzschalter vom Typ B.

Die angefiihrten Werte fiir die Absicherung und
Kabelquerschnitte gelten lediglich als Richtwerte!
Fiir die korrekte Auslegung der Sicherungseinrich-
tungen ist allein der Elektriker, der die Warme-
pumpe anschlief3t, verantwortlich. Die Auswahl
der Kabel ist unter Beriicksichtigung der Leistung
und der Kabelldnge vom Elektroinstallateur vor-
zunehmen.

4.9.1 Versorgungsspannung Warmepumpe

Die angegebene Spannung muss mit der Netz-
spannung Ubereinstimmen. Beachten Sie die An-
gaben auf dem Typenschild!

Die Genehmigung des zustindigen Energie-
versorgungsunternehmens zum Anschluss des
Gerates muss vorliegen.

Die Absicherung fiir den Steuerstromkreis
(230VAC) und den Hauptstromkreis (3x400VAC,
Verdichterversorgung) ist jeweils mit einem Lei-
tungsschutzschalter auszufiihren, der im Fehler-
fall all-polig abschaltet. Der Haupt- und Steuer-
stromkreis sind getrennt auszufiihren. Der Steu-
erstromkreis 230VAC ist Uber einen Leitungs-

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx
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Abbildung 23: Elektrischer Anschluss Warmepumpe

Kénnen die Mindestabstande zwischen
A Fihlerleitungen und 230V/400V von
20cm nicht eingehalten werden, dann

sind geschirmte Fihlerleitungen zu
verwenden.
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Fiir Storungen, die durch falsch ausgelegte Siche-
rungseinrichtungen auftreten,
OCHSNER keine Haftung!

Ubernimmt

Samtliche Drehstromantriebe (Ver-
A dichter, Pumpen, Ventilatoren) miis-
sen an ein Rechtsdrehfeld ange-
klemmt werden. Ein langer andauern-
der Betrieb mit falscher Drehrichtung
fihrt zu einem Schaden. OCHSNER
Ubernimmt dafiir keine Haftung.

Vor Inbetriebnahme sind die anlagen-
seitig erforderlichen Fehlerschutz-
maBnahmen sowie der Erdungsan-
schluss durch eine Elektrofachkraft zu
prifen. Dem Hauptstromkreis des
Kompressor-Motors ist maschinensei-
tig kein Leistungsschiitz vorgeschal-
tet. Die anlagenseitig auszufiihrenden
Schaltgerate bzw. Einrichtungen zum
all-poligen Trennen und Ausschalten
aller Versorgungsspannungen miussen
den sicherheitstechnischen Anforde-
rungen gemall EN 60204-1, Abschnitt
5 und 13.4.5 sowie den internationa-
len Vorschriften der Reihe IEC 60947
entsprechen.

Bei Wartungs- bzw. Servicearbeiten
sind anlagenseitig alle Versorgungs-
spannungen der Warmepumpe abzu-
schalten und die Sicherheitsvorschrif-
ten gemalR EN 50110-1 einzuhalten.
Werden die sicherheitstechnischen
Anforderungen bzw. Vorsichtsmal3-
nahmen nicht eingehalten, kdnnen
schwere Korperverletzungen bis zum
Tod die Folge sein.

4.9.2 Kabelquerschnitte

Fir die Verkabelung der Sensoren und Aktoren
sind handelsibliche Leitungen zu verwenden.
Folgende Richtlinien sind zu beachten:

Position Mindest-
querschnitt

Anschlussleitungen 230VAC:
Immer nach den oOrtlichen Gegebenheiten
dimensionieren.

1,5 mm?

Steuerkabel 230VAC:

. 1,0 2
(Pumpen, Stellantriebe) mm

Fiihlerleitungen:

Mdussen immer getrennt (min. 20 cm) von
230V/400V Leitungen gefiihrt werden
(AuBenfihler, etc.). Ist eine Trennung nicht
moglich, sind geschirmte Leitungen zu
verwenden. Die Schirmung ist an PE der

1,0 mm?

Warmepumpe anzuschliefen. Die max.
Leitungslange darf 50 m nicht tGberschrei-
ten.

Busleitungen:

Missen immer in geschirmter Ausfiihrung
verlegt werden (z.B.: eBus vom OTE-Regler
zu Raumfernbedienungen, Zusatzmodule
oder Busverbindung bei Kaskaden, etc.).
Der Schirm ist zu erden. 0,8 mm?

OCHSNER empfiehlt folgende handelsiibli-
che Leitung: Y(ST)Y) 2x2x0.8

Achtung: Immer ein verdrilltes Ader-Paar
verwenden!

Pulsleitungen fiir den Schrittmotor bei
einem elektronischen Expansionsventil sind
geschirmt auszulegen! 1,0 mm?
OCHSNER empfiehlt:
OLFLEX® CLASSIC 100 CY

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx

Tabelle 1: Leitungsquerschnitte

4.9.3 Verkabelung Verdampfer

Die Antriebe und Sensoren am Verdampfer wer-
den von dem Innenteil versorgt. Dazu sind fol-
gende Kabel vom Innenteil zum Verdampfer er-

forderlich:

Antriebe/Sensoren Kabel
230V-Spannungsversorgung Ventilator 3x1,5mm?
Ventilator-Alarm 2x1,5mm?
Abtaufihler (TQA, TQE) 4x1mm?
elektronisches  Expansionsventil  (ge-

) 4x1mm?
schirmt)
S2-Fihler fiir elektronisches Expansions- ,
; 2x1mm
ventil

Tabelle 2: Kabelliste fur Verdampfer (Werte in mm?)
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Samtliche Kabel/Leitungen missen fur die Verle-
gung im Freien geeignet sein und UV-geschiitzt
verlegt werden. Ist aus betriebstechnischen
Grinden ein Betrieb in Dreieck-Schaltung not-
wendig, so missen die Betriebsstrome und insbe-
sondere die Einstellungen am Motorschutzrelais
beachtet werden.

Ein E-Heizstab zur Funktionsabsicherung ist Gber
einen separaten all-polig abschaltenden Leitungs-
schutzschalter (bestenfalls mit zuséatzlich eigenem
Fehlerstromschutzschalter) zu versorgen.

Bei der Warmepumpe AIR 80 C13A miissen vor
Ort die Ventilatoren des VHS 80 Verdampfers
verdrahtet werden (siehe Kapitel 9.15)

4.9.4 Fuhlerverkabelung

TQE-Abtaufihler und ein TQA-Abtaufiihler beno-
tigt (siehe Kapitel 11).

AuBentemperaturfiihler (TA):

Der AulRentemperaturfiihler ist in ca. 2,5 m Hohe
an der AuRenseite der Gebdudewand (Nord-
Westseite) zu montieren. Es ist darauf zu achten,
dass der AuRenfiihler nicht direkter Sonnenein-
strahlung oder Wind ausgesetzt ist, da ansonsten
das Regelverhalten beeintrachtigt wird.

HINWEIS

Den AuBenfihler nicht am Verdamp-
fer-Gehduse oder im Verdampfer-
Abluftstrom montieren.

HINWEIS

Kénnen die in Tabelle 1 angegebenen
Mindestabstande zwischen Fihlerlei-
tungen und 230V/400V nicht eingehal-
ten werden, dann sind geschirmte Lei-
tungen zu verwenden.

Fiir Defekte an Regeleinrichtungen,
A welche durch unsachgemalle Verle-
gung/Verkabelung (Induktion/ Elektro-

emission, etc.) hervorgerufen wurden,
Ubernimmt OCHSNER keine Haftung.

An den Fihlerklemmen keine Span-
nung anlegen! Der Regler wird ansons-

ten zerstort.

Pufferfiihler (TPO, TPM):

Im Pufferspeicher sind mindestens 2 Tauchhiilsen
in den dafiir vorgesehenen Muffen zu installie-
ren. Es werden 2 Pufferfiihler verwendet:

Pufferfiihler Oben (TPO)
Pufferfiihler Mitte (TPM)

Die Warmepumpe wird Gber TPO angefordert
und Uber TPM abgeschaltet.

Warmwasserfiihler (TB):

Der Warmwasserfiihler (TB) ist bei Auslieferung
der Warmepumpe beigepackt. Die Platzierung
des Fihlers sollte im ersten Drittel von unten bis
maximal mittig des Warmwasserspeichers erfol-
gen. OCHSNER-Warmwasserspeicher besitzen
entsprechende Muffen zum Einbau.

Abtaufiihler (TQA, TQE) bei AIR 80 C13A:

Es sind die zwei Abtaufiihler im Lamellenpaket
des Verdampfers zu installieren (siehe Kapitel
9.9). Dazu ist ein 4-poliges Kabel vom Innenteil
zum Verdampfer zu verlegen. Die Fiihler werden
dann in einer gegen Feuchtigkeit geschitzten
Klemmdose (bauseits) mit dem 4-poligen Kabel
zusammengeklemmt (siehe Kapitel 9.15).

Abtaufiihler (TQA, TQE) bei AIR 80 C22A:

Bei der AIR 80 C22A sind die Abtaufihler jeweils
in den beiden Verdampfern (VHS-M 80) bereits
ab Werk installiert. Fiir die Regelung werden ein

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx

HINWEIS

Fir eine korrekte Temperaturerfas-
sung muss der Warmwasserfihler
Uber die Speicherisolierung hinaus bis
in das Innere des Speichers reichen.

Mischerfiihler (TMK):

Wird zusatzlich zum direkten Heizkreis auch ein
Mischerkreis installiert, so muss ein Mischerfuh-
ler montiert werden. Der Mischerfiihler (TMK) ist
als Anlegefihler inklusive Spannband und War-
meleitpaste beigepackt. Der Mischerfiihler ist
unmittelbar nach der Mischkreispumpe auf gut
warmeleitendem Rohrmaterial (metallisch) zu
montieren.
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4.9.5 Pumpen, Antriebe 230 VAC

Pumpen (Heizkreispumpen, Warmwasserlade-
pumpe) sowie Antriebe (Mischventile, etc.) wer-
den direkt am Regler angeschlossen.

Ein Probelauf darf nur an einer fir die
Inbetriebnahme vorbereiteten Anlage
durchgefiihrt werden! (Hydraulik an-
geschlossen, Rechtsdrehfeld sicherge-
stellt)

4.10 Smart-Grid

Fir die Smart-Grid-Funktion sind gesonderte Be-
schreibungen auf Anfrage erhaltlich.

4.11 EVU-Meldekontakt

Bei Tarifschaltungen (unterbrochene Stromliefe-
rung) wird die Warmepumpe durch das Energie-
versorgungsunternehmen (EVU) voriibergehend
abgeschaltet.

ACHTUNG!
Am EVU-Meldekontakt liegen 230VAC
Regler-Spannung an!

j—
\

L
.

Abbildung 24: EVU-Meldekontakt

Den Biigel an Klemme X3 entfernen und das Ka-
bel mit dem EVU-Meldekontakt entsprechend
verbinden. Ist der Eingang EVU unterbrochen, so
geht der Verdichter und ggf. die Zusatzheizung
sofort aus.
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4.12 Tarif ohne Unterbrechung

Bei Tarifschaltungen ohne unterbrochene
Stromlieferung wird die Warmepumpe durch den
Netzbetreiber voriibergehend abgeschaltet. Da-
fir ist ein Steuereingang EVU am Innenteil zu
beniitzen (Klemmleiste X3). Fiir die Aktivierung
der Funktion ist die Briicke zu entfernen und das
Kabel anzuschlief3en.

4.13 Abschaltung durch Tarifschutz

Bei der Abschaltung durch ein Tarifschiitz (ver-
plombt durch den EVU bauseits eingebaut) wird
die Kompressor-Stromversorgung der Warme-
pumpe weggeschaltet. Hier ist Uber einen Hilfs-
kontakt am Tarifschiitz (Offner) der EVU-Eingang
unbedingt zu beschalten.

4.14 Nachttarif

Bei einer Tarifumschaltung im Zahler (Nachttarif),
wird der EVU-Kontakt nicht ausgefiihrt.
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5 Inbetriebnahme

5.1 Bevor Sie einschalten

Die Warmepumpe besitzt keinen separaten
Hauptschalter. Im Notfall muss die Anlage Uber
den vorgeschriebenen Sicherungsautomaten
abgeschaltet werden. Der Sicherungsautomat
muss so zugdnglich sein, dass eine Notabschal-
tung jederzeit moglich ist.

Vorsicht Lebensgefahr!
A Das erstmalige Zuschalten von elektri-
schen Anlagen ist nur unter Anwesen-

heit eines Elektrotechnikers mit aner-
kannter Ausbildung gestattet.

Schalten Sie die Spannung an der Anlage erst EIN
(oder AUS), wenn:

Keine Personen gefahrdet werden kénnen
Alle Installationen an der Warmepumpe ab-
geschlossen sind

Die Verkabelung vollstdandig abgeschlossen ist
Die Spannungen entsprechend der Dokumen-
tation Gberprift wurden

Die hydraulische Anlage mit Wasser gefillt ist
Die Anlage vollstandig entliftet wurde

Die Versorgungsspannung fiir den Kompressor
darf nicht eingeschalten werden, bevor der Kalte-
kreis und die Hydraulik mit dem vorgesehenen
Medium gefllt wurden.

Sind alle oben genannten Bedingungen (iberprift,
so kann die Regler-Spannung 230VAC zur Uber-
prifung der einzelnen Funktionen zugeschalten
werden.

Prifen Sie sorgsam alle Fihler und deren Wert
auf Plausibilitdat und alle in Ihrer Hydraulik be-
nutzten Ausgénge auf richtige Funktion.

Der Betrieb der Warmepumpe mit kei-
A nem oder zu wenig Kaltemittel flhrt zu
Gerateschaden. Der Betrieb von Um-

walzpumpen ohne Wasser im System
flhrt zur Zerstérung der Pumpe.
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Die Inbetriebnahme der Warmepumpe hat durch
den OCHSNER Werkskundendienst bzw. durch
einen durch OCHSNER autorisierten Servicepart-
ner zu erfolgen. Es gelten die OCHSNER Inbe-
triebnahme-Richtlinien. Bei Betrieb der Anlage
ohne fachgerechte Inbetriebnahme durch den
Werkskundendienst erléschen alle Gewahrleis-
tungsanspriiche.

5.2 Checkliste furr die Inbetriebnahme

Beachten Sie die Reihenfolge:

1) Heizungskreislauf prifen: System-Druck,
AusdehnungsgefaR-Funktion, EntlGftung,
Mengeneinstellung. Der Anlagenerrichter
hat dafiir zu sorgen, dass zu Beginn der Inbe-
triebnahme die Anlagentemperatur/ Puffer-
temperatur nicht groBer 30°C ist.

2) Volumenstrome prifen! Der Volumenstrom
wird Uber die Volumenstromsensoren ge-
messen und kann am Display der Regelung
abgelesen werden (siehe Kapitel 9.14)

3) Kontrolle, ob alle Absperrungen offen sind

4) Kontrolle der Stromleitung und Sicherung

5) Kaltekreis Gberprifen

6) Uberpriifen Sie die elektrischen Anschliisse
zu den Anlagenkomponenten einschlieBlich
aller erforderlichen Sicherheitseinrichtungen
gemaR Anschlussschema.

7) Drehstromversorgung zur Warmepumpe
einschalten

8) Drehstrom und Rechts-Drehfeld (iberpriifen

9) Steuerspannung einschalten

10) Anlage (ber Inbetriebnahme-Assistent kon-
figurieren

11) Fuhlerkonfiguration speichern

12) Relaistest der Ausginge

13) Benutzerspezifische Einstellungen je nach
Bedarf vornehmen und diese dokumentieren

14) Ubergabe an den Betreiber

5.3  Erforderliche Personen vor Ort
Elektriker, Installateur und der zukiinftige Anla-

genbetreuer oder Betreiber miissen fiir die Ein-
weisung bei der Inbetriebnahme vor Ort sein.
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5.4  Fur den Anlagenerrichter

Der OCHSNER Kundendiensttechniker/ Kunden-
dienstpartner fiihrt die benutzerspezifischen Ein-
stellungen It. den Angaben im Anlagendatenblatt
aus. Sollte der Anlagenerrichter im Zuge der Inbe-
triebnahme nicht anwesend sein oder ist kein
vollstandig ausgefiilltes Anlagendatenblatt vor-
handen, dann wird die Anlage mit den Werksein-
stellungen der Regelung in Betrieb genommen.

1) Fur mogliches Fehlverhalten (zu geringe
Heizkurve, zu hoher Bivalenzpunkt, etc.)
Ubernimmt OCHSNER keine Haftung. Daraus
resultierende Reklamationen werden dem
Anlagenerrichter in Rechnung gestellt.

2) Fir den wirtschaftlichen Betrieb der Anlage
ist zwingend erforderlich, den hydraulischen
Abgleich sowie auf die Anlagenanforderun-
gen  abgestimmte  Regler-Einstellungen
durchzufihren.

3) Sonderarbeiten wie Entltftung, Elektro-
anschlisse, erneute Einweisung etc., die
nicht den Arbeitsumfang der Firma
OCHSNER beinhalten, werden gesondert in
Rechnung gestellt.

55 Inbetriecbnahme OCHSNER

Zur Inbetriebnahme ist der OCHSNER Werks-
kundendienst anzufordern. Terminvergabe kann
erst erfolgen, wenn das ausgefiillte und unter-
schriebene Inbetriebnahme-Formular vorliegt.

Fixe Termine fir eine Inbetriebnahme sind bitte
mind. 2 Wochen vorher anzumelden.

Um die Inbetriebnahme durchfiihren zu kénnen,
missen folgende Arbeiten abgeschlossen sein:

Die Heizung und Warmwasseraufbereitung
muss fertig installiert, gefiillt, entliftet und
hydraulisch einreguliert sein.

Der  Stromanschluss vom  Hauptstrom
3x400V/50Hz und Steuerstrom 230V/50H:z
muss vorhanden und die bauseitig durchzu-
fliihrenden elektrischen Installationen been-
det sein. Rechtsdrehfeld beachten, keine
Bauprovisorien!
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Arbeiten, die durch die Fa. OCHSNER durchge-
fiihrt werden:

Verlegung und AnschlieRen der Kalteleitun-
gen

Dichtheitsprifung der Kalteleitungen
Evakuieren der Kalteleitungen

Isolieren der Kalteleitungen (nur im inneren
Bereich der Anlage)

Befiillen der Anlage mit der richtigen Kalte-
mittelmenge

Einstellung der Sicherheitseinrichtungen
Kontrolle der Schaltabfolge

Erstellung eines Inbetriebnahme-Protokolls
Grundeinstellung der Regelung (It. Angaben
des Anlagenerrichters)

Einflhrung, Erklarung fir den Anlagenbe-
treuer (falls bei der Inbetriebnahme anwe-
send, wird ansonsten entweder durch den
Systempartner oder gegen gesonderte Ver-
rechnung zu einem neuen Einweisungstermin
durchgefiihrt).
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WARMEPUMPEN

6 Bedienung der Anlage

Abbildung 25: Grundbedienteil

1) TasteA
Driicken: Einen Menschritt zurlick (ESC)
2) Funktion der Taste A oder Anzeige einer Stérung
3) Betriebszustand
4)  AuBentemperatur
5) Datum
6) Raumtemperatur

Die Bedienung der Warmepumpe erfolgt Uber
das Grundbedienteil der Regelung. Das Bedienteil
ist in einer Kunststoffabdeckung leicht zuganglich
an der Warmepumpe montiert. Dem Benutzer
stehen 2 Tasten und ein beleuchtetes Grafikdis-
play zur Verfigung.

Durch Driicken der rechten Taste B wird das
Hauptmeni aufgerufen in dem die Heizungsanla-
ge abgebildet ist. Jeder Warmeverbraucher
(Heizkreise, Warmwasserkreise) und jeder War-
meerzeuger (Warmepumpe, Elektrozusatz, Kes-
sel, etc.) erhilt sein eigenes Meni und Unterme-
nus.

Durch Driicken der Taste A kehren Sie einen
Schritt zum vorangehenden Menii zurlick.

Wahlweise ist auch ein Raumterminal mit Touch-
Display erhaltlich. Weitere Hinweise zur Bedie-
nung der Regelung finden Sie in der OTE-
Bedienungsanleitung, die der Warmepumpe bei-
liegt.
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7) Uhrzeit
8) Warmwassertemperatur
9) Systemtemperatur
10) Funktion der Taste B
11) TasteB
Driicken: Bestatigung (ENTER)
Drehen: Mentauswahl oder Einstellungsanderung

Die Warmepumpe besitzt keinen sepa-
A raten Hauptschalter. Im Notfall muss
die Anlage tiber den vorgeschriebenen
Sicherungsautomaten abgeschaltet
werden. Der Sicherungsautomat muss

so zuganglich sein, dass eine Notab-
schaltung jederzeit moglich ist.

6.1 Sicherheitsfunktionen

Folgende Sicherheitseinrichtungen von Hard- und
Software sind implementiert:

- elektronische Steuerungs- und Sicherheits-
einrichtungen fiir Kompressor und Ventila-
tor
Hochdruckpressostat

- Startverzogerung, um ein Takten des Kom-
pressors zu vermeiden
Frostschutzfunktion

- Vor- und Nachlaufzeit des Ventilators
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6.2 Betriebskosten

‘ HINWEIS

Fiir einen optimalen Betrieb der War-
mepumpe sind geringstmogliche Hei-
zungsvorlauftemperaturen  anzustre-
ben. Eine Erhéhung der Raumtempe-
ratur um 1°C bedeutet eine Ver-
brauchserhéhung um 5-7%.

In den ersten beiden Heizsaisonen sind erhohte
Betriebskosten zu erwarten, je nach Baurest-
feuchte bis zu 50%. Ein aktives Estrich-
Austrocknungsprogramm erhéht zusatzlich die
Betriebskosten.

6.2.1 Vorlauftemperaturen

Fiir einen optimalen Betrieb der Warmepumpe
sind geringstmogliche Heizungsvorlauftempera-
turen (auch Warmwassertemperaturen) anzu-
streben. Die max. Systemtemperatur ist bei der
Warmepumpe AIR 80 C13A (OLWP 65 plus) und
AIR 80 C22A bis 60°C zu begrenzen.

6.2.2 Liften

StoBliiften sollte vor allem wahrend der Heizpe-
riode nach den eigenen Bedirfnissen durchge-
flihrt werden. StoBliiften ist gegenliber Dauerlif-
ten wesentlich energieeffizienter und damit auch
sparsamer. Dauerliften sollte grundsatzlich ver-
mieden werden.

6.2.3 Absenkprogramm Heizen

Ein Absenken des Heizungs-Vorlaufes mittels
eines Zeitprogrammes ist bei Niedertemperatur-
Heizungen (wie z.B. FuRbodenheizung) speziell
mit Luft/Wasser-Warmepumpen aus energieeffi-
zienter Sicht nicht zu empfehlen, da die Systeme
sehr trage reagieren und es aufgrund der erfor-
derlichen Mehrleistung des Systems nach Ende
der Absenkphase sein kann, dass sich der 2.
Warmeerzeuger (Kessel, Elektroheizstab) zuschal-
tet. Dies kann eine unerwiinschte energetische
Mehrbelastung und somit héhere Betriebskosten
hervorrufen.
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7 Servicearbeiten

Die Warmepumpe arbeitet weitgehend war-
tungsarm. Es ist jedoch darauf zu achten, dass:

- der Verdampfer frei von Schnee ist

- der Ventilator des Verdampfers frei von Laub,
Asten oder sonstigen Fremdkérpern ist

- das anfallende Kondensat ablaufen kann

- ausreichend Wasser im Heizungskreislauf auf-
gefillt ist

Unterbrechen Sie fir Wartungstatig-

A keiten die Stromversorgung zum In-
nenteil und zum AuRenteil lhrer War-
mepumpe.

‘ HINWEIS

Sorgen Sie dafiir, dass einmal jahrlich

der Kaltekreis Ihrer Warmepumpe auf

Dichtheit geprift wird (gemald Verord-

nung (EU) Nr. 517/2014).

- Ermoglichen Sie ganzjahrig den Zu-
gang zu Lotstellen im Kéltekreis.

- Dokumentieren Sie das Ergebnis
einer Dichtheitspriifung im Pruf-
protokoll der Anlage.

Wir empfehlen, den Vordruck im Membranaus-
dehnungsgefall (MAG) der Anlage entsprechend
einzustellen (Anlagenhdhe).

Wir empfehlen, die Volumenstréme der Warme-
nutzungsanlage (WNA) und gegebenenfalls der
Warmequellenanlage (WQA) mit den von
OCHSNER vorgeschriebenen Volumenstrommess-
teilen zu Gberwachen.

Wir empfehlen, bei auBergewdhnlichen Nachfill-
arbeiten (z. B. Umbau oder Rohrbruch) ein aktu-
elles Wassergutachten zu erstellen und anhand
dessen eine Wiederbefillung der Warmenut-
zungsanlage durchzufiihren.

7.1 Reinigung und Pflege

Innenteil

Das Innenteil ist mit haushaltsiiblichen Reini-
gungsmitteln zu reinigen (Wasser, schwache Sei-
fenlaugen).

Es dirfen keine aggressiven Reini-
A gungsmittel verwendet werden!

Wir empfehlen, einmal pro Jahr eine Inspektion
und gegebenenfalls eine Wartung der Wa&rme-
pumpe durchfiihren zu lassen. Wir weisen darauf
hin, dass gesetzliche Regelungen die regelmaRige
Uberpriifung von Heizungsanlagen durch den
Anlagenbetreiber fordern.

Die in OCHSNER-Warmepumpen verwendeten
Kaltemittel sind nicht entflammbar, nicht giftig
und ozonneutral. Warmepumpen sind jedoch
kdltetechnische Gerate und unterliegen den Best-
immungen der F-Gas-Verordnung (Verordnung
(EU) Nr. 517/2014). Der OCHSNER-Kundendienst
steht |hnen zur Durchfihrung von Wartungen
bzw. Uberpriifungen, insbesonders nach F-Gas-
Verordnung, gerne zur Verfligung. Weitere In-
formationen hierzu finden Sie auf
www.ochsner.com.

Wir empfehlen, den Heizungswasser-
Systemdruck zu Uberpriifen und bei Abweichung
(zu hoher/niedriger Druck) richtigzustellen.
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AuBenteil

Das Lamellenpaket des Verdampfers darf nicht
mit grobem Werkzeug von Schmutz befreit wer-
den (Schmutz zwischen den Lamellen). Das La-
mellenpaket kann mit Druckluft (max. 8 bar) ge-
gen die normale Luftrichtung ausgeblasen wer-
den. Bei starker Verschmutzung empfehlen wir
den Kundendienst bzw. Systempartner zu ver-
standigen.

Achten Sie vor allem in Bereich von Gehflachen

und Eingdngen um das AulRenteil darauf, dass es
nicht zu Vereisungen kommt.
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7.2 Kundendienst

Sollten an Ihrem Gerat trotz der verwendeten
Qualitatsbauteile und der bei der Produktion
aufgewandten Sorgfalt Mangel auftreten, be-
nachrichtigen Sie unter Angabe der Fabrikations-
Nummer und dem Warmepumpentyp lhren Ver-
tragspartner oder den OCHSNER Kundendienst
unter der nachfolgenden Telefonnummer.

Kundendienst-Hotline Osterreich:
Tel.: +43 (0) 504245 — 499
E-Mail: kundendienst@ochsner.at

Kundendienst-Hotline Deutschland:
Tel.: +49 (0) 69 256694 - 495
E-Mail: kundendienst@ochsner.de

Kundendienst-Hotline Schweiz:
Tel.: +41 (0) 800 100 911
E-Mail: kundendienst@ochsner.com

Die Fabrikations-Nummer und den Warmepum-
pentyp finden Sie auf dem Typenschild. Das Ty-
penschild ist auRen an der Riickwand angebracht.

7.3 Wartungsvertrag

Die Fa. OCHSNER bietet eine breite Produktpalet-
te an Wartungsvertragen an. Weitere Informatio-
nen hierzu finden Sie auf www.ochsner.com.
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Vorteile des Wartungsvertrages

- Durch die jahrliche Uberpriifung werden die
gesetzlichen Bestimmungen der F-Gas-
Verordnung erfullt.

- Eine ordnungsgemal durchgefiihrte Wartung
hilft nicht nur dabei Energie zu sparen, son-
dern schont zusatzlich die Umwelt.

- Darlber hinaus ist die richtige Pflege der Hei-
zungsanlage notwendige Voraussetzung, um
die angesetzte Lebensdauer von vielen Jahren
zu sichern und zu erhéhen.

- Fir den Anlagenbetreiber ergibt sich dadurch
eine erhohte Ausfallsicherheit der Anlage.

Weitere Informationen zum Kundendienst und zu
den Leistungen der Wartungsvertrage finden Sie
auf www.ochsner.com.

7.4  Fehlerbehebung

HINWEIS

Einstellungsarbeiten, Fehlerbehebung
nur durch geschultes Fachpersonal
durchfiihren lassen! Die Regler-
Grundeinstellung erfolgt im Rahmen
der Inbetriebnahme durch den Fach-
mann. Fir eventuelle Korrekturen und
Programmeinstellungen ist der Betrei-
ber/Betreuer zustandig!

Bei weiteren Fehlermeldungen, siehe die Regler-
Bedienungsanleitung.
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7.4.1 Fehlertabelle

Code | Nr. Logfile Error Bezeichnung Maogliche Ursache / Behebung
115 Er 01: Warmwasserfihler defekt Flhler austauschen
116 Er 10: AuRRenfiihler defekt Flhler austauschen
117 Er 14: Mischerfiihler defekt Flhler austauschen
124 Er 20: TWR Fihler defekt Fiihler austauschen
120 Er 22: Abschaltfuhler TWR/TPM Fihler austauschen
defekt
136 Er 23: TPV Fihler defekt Flhler austauschen
118 Er 24: Pufferfihler defekt Fiihler austauschen
114 Er 29: TWV Fihler defekt Flhler austauschen
1 1 Er 30: Phaseniiberwachung Ubefwachlfng Uber Anlaufstrombegrenzer KSO1 (Anzeige der Alarm
Art Giber Blinksequenz der roten LED)
134 Er 32: THG Fuhler defekt Flhler austauschen
138 Er 33: Hochdrucksensor defekt Sensor prifen
137 Er 34: Niederdrucksensor defekt Sensor prifen
) Mangel Warmeverteilung, Umwalzpumpe defekt, Ventil zu/ Luft in
> > Er 36: Hochdruck der Anlage, Uberpriifung der Hydraulik
- Quellenergiemangel, Kiltemittelmangel, Expansionsventil Uberprii-
18 18 Er 37: Niederdruck fung des Kaltekreises (OCHSNER)
. Expansionsventil, Kiltemittelmangel, zu hoher Sollwert, Uberpriifung
1 1 E :H
6 6 r38: HeiRgas des Kaltekreises (OCHSNER)
. , Uberlast, zu hohe Quelltemperatur, Uberpriifung: Kompressors im
10 10 Er 39: Motorschutz Verdichter Kaltekreis (OCHSNER)
. . Mangel Warmeverteilung, Umwalzpumpe defekt, Ventil zu/ Luft in
8 8 Er 42: Frostschutz Warmenutzung Anlage, Uberpriifung der Pufferpumpe oder der Hydraulik
Er 46: TSG Fuhler defekt Flhler austauschen
.. Zu wenig Abtauenergie, Verdampfer/ Flhler, Zusatzheizung prifen,
Er47: Al o
9 ? r btaustorung Uberprifung des Kaltekreises (OCHSNER)
129 129 Er 48: TQE Fiihler defekt Flhler austauschen
130 130 Er 49: TQA Fihler defekt Fiihler austauschen
12 12 Er 50: Expansionsventil Uberpriifung der Funktion des EEV (OCHSNER)
3 3 Er 58: Motorschutz Warmequelle Uber.last, Uberpr}]fung des Motorschutzes, Verkabelung zum Motor/
Ventilator, TK prifen
143 143 Er 59: Fihlerbruch TWV + TWR Fihler Gberprifen
144 144 Er 60: Fihlerbruch TQA + TQE Fiihler Gberprifen
42 42 ELZ; Busstorung, Raumfernbedie- Uberpriifung der Verkabelung eBus
30 30 Er 80: Adresse WEZ 1 Uberpriifung der Adressierung
31 31 Er 81: Adresse WEZ 2 Uberpriifung der Adressierung
32 32 Er 82: Adresse WEZ 3 Uberpriifung der Adressierung
33 33 Er 83: Adresse WEZ 4 Uberpriifung der Adressierung
34 34 Er 84: Adresse WEZ 5 Uberpriifung der Adressierung
35 35 Er 85: Adresse WEZ 6 Uberpriifung der Adressierung
36 36 Er 86: Adresse WEZ 7 Uberpriifung der Adressierung
37 37 Er 87: Adresse WEZ 8 Uberpriifung der Adressierung
- " - Lofti
20 20 Er 91: Durchfluss Wirmenutzung zu geringer Was.sel:druck,“UmwaIzpumpe defekt, Ventil zu/ Luft in
Anlage, Hydraulik Gberprifen
21 21 Er 90: Uberhitzung Uberpriifung des Kaltekreises (OCHSNER)
98 98 Er 98: Elektro-Heizstab lauft als Uberpriifung Einstellung Betriebswahl der Warmepumpe

alleiniger Warmeerzeuger!

Tabelle 3: Fehlertabelle
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8 Aulerbetriebnahme und Entsorgung

8.1 Entsorgung der Transportverpa-
ckung

Die Transportverpackung der Warmepumpe be-
steht aus wiederverwertbaren Rohstoffen. Der
Verpackungsabfall soll sortiert und recycelt wer-
den. Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpa-
ckung dem Fachhandwerksbetrieb, der das Gerat
installiert hat.

8.2 AulRerbetriebnahme

8.3  Entsorgung des Gerats

Die Entsorgung der alten Warmepumpe soll nach
den regional glltigen umweltrelevanten Vor-
schriften und Normen, bei den regionalen Abfall-
sammelstellen durchgefiihrt werden.

Die Warmepumpe darf nicht in den
Hausmdll gelangen!

Vor der AulRerbetriebnahme sind alle

A stromfiihrenden Anschliisse durch
einen Fachmann spannungsfrei zu
schalten.

Gerate mit Kaltemittel bzw. Soleflssigkeit sind
nur durch einen autorisierten Fach-
Handwerksbetrieb (Kalte/Klima/Heizung) auRer
Betrieb zu nehmen. Hierbei sind das Kaltemittel
bzw. die Solefllssigkeit zu evakuie-
ren/entnehmen und durch den Fachbetrieb ord-
nungsgemall zu recyceln bzw. zu entsorgen.
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9 Technische Daten
9.1 Leistungsdaten AIR 80 C13A (OLWP 65 plus)

GERATEDATEN: TECHNISCHE DATEN:
Abmessungen HxBXT [mm] 1900x680x680 Phasen/Nennspannung/Frequenz [~1/[VI[HZ] 3/400/50
Anschluss Hydraulik [Zoll] 2" cos ¢ 0,81
Gewicht [kl 305 Absicherung (Auslésekennlinie ,C*) [A] 80
Farbe Gehause tigg:gﬁigﬁfl%lf:w Max. Betriebsstrom [A] 73,3
Max. Anlaufstrom / max. mit Entlastung [A] 248,00 /124,00
LEISTUNGSDATEN HEIZBETRIEB: Schallleistungspegel/Schalldruckpegel (in 1m) [dBA] 60,00 /52,00
Normpunkt L10/W35
Heizleistung kw 83,00 KONDENSATOR:
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWI/[A] 18,90/ 34,10 Bauart Plattenwarmetauscher
Leistungszahl EN14511/EN255 4,40/ 4,70 Werkstoff Edelstahl 1.4301
Anzahl [Stk.] 1
Betriebspunkt L7/W35 Max. Betriebsdruck Kaltemittel [bar] 45
Heizleistung kw 75,60 Max. Betriebsdruck Warmetrager [bar] 10
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [kW]/[A] 18,90/33,30 Warmetrager-Temperaturdifferenz [K] 5
Leistungszahl EN14511/EN255 4,00/ 4,20 Einsatzbereich [°C] 65
Warmetrager Wasser
Normpunkt L2/W35 Prifdruck [bar] 59
Heizleistung kw 65,10 Warmetrager-Volumenstrom [m?3/h] 13,00
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWI/[A] 18,10/ 32,00 Interne Druckdifferenz [mbar] 312
Leistungszahl EN14511/EN255 3,60/ 4,00 Volumenstrommessteil VMT serienmafig extern VMT 50 x 2“ IG kvs 40
Umwalzpumpe Warmenutzung WNA extern Stratos 65/1-12
Normpunkt L-7/W35 Restférderhéhe | WNA extern inkl. VMT [mbar] 618
Heizleistung kw 47,30
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWI/[A] 16,30/ 30,10 KALTEKREISLAUF:
Leistungszahl EN14511/EN255 2,90/3,10 Anzahl Kaltekreise [Stk.] 1
Arbeitsmittel R410A
Betriebspunkt L-10/W35 Abtautechnik HeiBgas/Umkehrsystem
Heizleistung kw 41,40 Kéltemittelftllmenge [ka] 285
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWI/[A] 15,90/ 29,00
Leistungszahl EN14511/EN255 2,60/2,80 VERDICHTER:
Bauart Vollhermetisch/Scroll
Betriebspunkt L2/W50 Anzahl [Stk.] 1
Heizleistung kw 57,30 Leistungsstufen 1
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWI/[A] 20,90/ 38,20 Drehzahl [UpM] 2900
Leistungszahl EN14511/EN255 2,70/2,90 Spannung/Frequenz [VI/[Hz] 400/ 50
Betriebspunkt L2/W60 VENTILATOR:
Heizleistung kw 54,20 Bauart Axial EC
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [kW]/[A] 23,60/43,80 Anzahl [Stk.] 3
Leistungszahl EN14511/EN255 2,30/2,30 Spannung/Frequenz [VI/[Hz] 230/50
Leistungsaufnahme W] 1 x 1800
LEISTUNGSDATEN KUHLBETRIEB: Max. Betriebsstrom [A] 1x9,30
Betriebspunkt L30/W18
Kihlleistung kw 66,80 VERDAMPFER:
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [kW]/[A] 20,90/ 33,60 Geratetyp VHS 80
Leistungszahl EER 3,20 Abmessungen HxBXT [mm] 1149 x 2965 x 1288
Bauart Lamellenrohr
Betriebspunkt L30/W7 Anzahl [Stk.] 1
Kuhlleistung kw 61,70 Masse [ka] 348
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [kW]/[A] 20,60/ 33,50 Werkstoff Lamellen-Paket Kupfer/Aluminium
Leistungszahl EER 3,00 Werkstoff-Gehause Edelsta;rl E:uPI:IXir%elsﬁchichtet
Max. Betriebsdruck Kaltemittel [bar] 45
Relative Feuchte [%] 80
Warmetrager-Temperaturdifferenz [K] 5,00
Luftvolumenstrom [m3/h] 26000
Einsatzbereich min./max. [°C] -22/ +40
Schalldruckpegel/Schallleistungspegel [dBA] 50,0/78,0

Tabelle 4: Leistungsdaten AIR 80 C13A

Alle Leistungsangaben nach EN 14511 - AT 5K (EN255 - AT 10K); Leistungsangaben mit einer Bauteiltoleranz von + 10%
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9.2 Leistungsdaten AIR 80 C22A

GERATEDATEN: TECHNISCHE DATEN:
Abmessungen HxBxT [mm] 1900x680x680 Phasen/Nennspannung/Frequenz [~V[VI/[Hz] 3/400/50
Anschluss Hydraulik [Zoll] 2" cos ¢ 0,81
Gewicht [ka] 305 Absicherung (Auslésekennlinie ,C*) [A] 80
Farbe Gehause tig::gjigj?/;olfggl Max. Betriebsstrom [A] 69,6
Max. Anlaufstrom / max. mit Entlastung [A] 248,00/ 124,00
LEISTUNGSDATEN HEIZBETRIEB: Schallleistungspegel/Schalldruckpegel (in 1m) [dBA] 60,00 / 52,00
Normpunkt L10/W35
Heizleistung kw 83,00 KONDENSATOR:
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWI/[A] 18,90/ 34,10 Bauart Plattenwarmetauscher
Leistungszahl EN14511/EN255 4,40/ 4,70 Werkstoff Edelstahl 1.4301
Anzahl [Stk.] 1
Betriebspunkt L7/W35 Max. Betriebsdruck Kaltemittel [bar] 45
Heizleistung kw 75,60 Max. Betriebsdruck Warmetrager [bar] 10
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [kWI/[A] 18,90/ 33,30 Warmetrager-Temperaturdifferenz K] 5
Leistungszahl EN14511/EN255 4,00/ 4,20 Einsatzbereich [°C] 65
Warmetrager Wasser
Normpunkt L2/W35 Prifdruck [bar] 59
Heizleistung kw 65,10 Warmetrager-Volumenstrom [m3/h] 13,00
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWI/[A] 18,10/32,00 Interne Druckdifferenz [mbar] 312
Leistungszahl EN14511/EN255 3,60/4,00 Volumenstrommessteil VMT serienméaRig extern VMT 50 x 2 IG kvs 40
Umwaélzpumpe Warmenutzung WNA extern Stratos 65/1-12
Normpunkt L-7/W35 Restforderhéhe | WNA extern inkl. VMT [mbar] 618
Heizleistung kw 47,30
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWJ/[A] 16,30 /30,10 KALTEKREISLAUF:
Leistungszahl EN14511/EN255 2,90/3,10 Anzahl Kaltekreise [Stk.] 1
Arbeitsmittel R410A
Betriebspunkt L-10/W35 Abtautechnik HeilRgas/Umkehrsystem
Heizleistung kw 41,40 Kaltemittelfillmenge [ka] 285
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KWI/[A] 15,90/ 29,00
Leistungszahl EN14511/EN255 2,60/2,80 VERDICHTER:
Bauart Vollhermetisch/Scroll
Betriebspunkt L2/W50 Anzahl [Stk.] 1
Heizleistung kw 57,30 Leistungsstufen 1
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [kW/[A] 20,90/ 38,20 Drehzahl [UpM] 2900
Leistungszahl EN14511/EN255 2,70/2,90 Spannung/Frequenz [VI/[Hz] 400/ 50
Betriebspunkt L2/W60 VENTILATOR:
Heizleistung kw 54,20 Bauart Axial EC
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KW]/[A] 23,60/ 43,80 Anzahl [Stk.] 2x2
Leistungszahl EN14511/EN255 2,30/2,30 Spannung/Frequenz [VI/[HZ] 230/50
Leistungsaufnahme w] 2x430
LEISTUNGSDATEN KUHLBETRIEB: Max. Betriebsstrom [A] 2x2,80
Betriebspunkt L30/W18
Kuhlleistung kw 66,80 VERDAMPFER:
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [KW]/[A] 20,90/ 33,60 Geratetyp VHS-M 80 bestehend aus 2 Stk.
Leistungszahl EER 3,20 Abmessungen HxBXT [mm] 2x1080 x 2220 x 960
Bauart Lamellenrohr
Betriebspunkt L30/W7 Anzahl [Stk.] 2
Kuhlleistung kw 61,70 Masse [ka] 2X180
Leistungsaufnahme ges. / Betriebsstrom [kWI/[A] 20,60/ 33,50 Werkstoff Lamellen-Paket Kupfer/Aluminium
Leistungszahl EER 3,00 Werkstoff-Gehause Ede'S‘a:r' ; upg'Xﬁ%efsChiChtEt
Max. Betriebsdruck Kaltemittel [bar] 45
Relative Feuchte [%] 80
Warmetrager-Temperaturdifferenz [K] 5,00
Luftvolumenstrom [m3/h] 19600
Einsatzbereich min./max. [°C] -22 [ +40
Schalldruckpegel/Schallleistungspegel [dBA] 36,0/64,0

Tabelle 5: Leistungsdaten AIR 80 C22A
Alle Leistungsangaben nach EN 14511 - AT 5K (EN255 - AT 10K); Leistungsangaben mit einer Bauteiltoleranz von + 10%
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9.3 Angaben zum Energieverbrauch

OCHSNER AIR 80 C13A PRODUKTDATEN ErP
NIEDERTEMPERATUR 35°C
A+ KALTER MITTEL WARMER
Ns 133 140 167
Energieverbrauch [kwh] 37207 35111 19247
P rated [kW] 51 61 61
SCOP [kW] 341 3,58 4,25
MITTELTEMPERATUR 55°C
A+ KALTER MITTEL ~ WARMER
Ns 106 113 136
Energieverbrauch [kWh] 62205 48818 21450
P rated kW] 69 68 56
SCOP [kW] 2,73 2,93 3,47
Innen Aul3en
Schallleistungspegel [dBA] 60,0 78,0
Reglerklasse mit Raumfernbedienung VIl Reglerbeitrag [%] 3,5
Reglerklasse ohne Raumfernbedienung 11 Reglerbeitrag [%] 15

Tabelle 6: ErP-Produktdaten AIR 80 C13A

OCHSNER AIR 80 C22A PRODUKTDATEN ErP
NIEDERTEMPERATUR 35°C
A+ KALTER MITTEL WARMER
Ns 133 140 167
Energieverbrauch [kwh] 37207 35111 19247
P rated [kw] 51 61 61
SCOP [kw] 3,41 3,58 4,25
MITTELTEMPERATUR 55 °C
A+ KALTER MITTEL WARMER
Ns 106 113 136
Energieverbrauch [kwh] 62205 48818 21450
P rated [kW] 69 68 56
SCoP kW] 2,73 2,93 3,47
Innen AulRen
Schallleistungspegel [dBA] 60,0 64,0
Reglerklasse mit Raumfernbedienung VIl Reglerbeitrag [%] 3,5
Reglerklasse ohne Raumfernbedienung 1 Reglerbeitrag [%] 15

Tabelle 7: ErP-Produktdaten AIR 80 C22A
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9.4 Abmessungen Warmepumpe
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Abbildung 26: Innenteil-Abmessungen AIR 80 C13A und AIR 80 C22A (Werte in mm)

1) Warmenutzungsanlage: Vorlauf 2“ (Heizen/Kihlen)
2) Warmenutzungsanlage: Ricklauf 2 (Heizen/Kihlen)
3) Warmequellenanlage: Eintritt und Austritt
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9.5 Abmessungen Verdampfer VHS 80
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Abbildung 27: Verdampfer-Abmessungen VHS 80 bei AIR 80 C13A (Werte in mm)

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx Seite 33 von 64



OCHSNER

WARMEPUMPEN

9.6 Abmessungen Verdampfer VHS-M 80
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Abbildung 28: Abmessungen Verdampfer VHS-M 80 bei AIR 80 C22A

Dach fir Split-Verdampfer optional erhiltlich (Werte in mm)
A) Anschlussseite (FlUssigkeits-/Sauggasleitung, elektrischer Anschluss)
B) Position des Expansionsventils
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9.7 Fundament fur VHS 80 (AIR 80 C13A)
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Abbildung 29: Punktfundament Verdampfer VHS 80 (Werte in mm) Abbildung 30: Streifenfundament Verdampfer VHS 80 (Werte in mm)

1) Punktfundament mittels Kanalgrundrohre (KG-Rohre)
2) Kies
3) Drainagerohr

1) Streifenfundament
2) Kies
3) Drainagerohr
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9.8 Fundament fur VHS-M 80 (AIR 80 C22A)
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Abbildung 31: Punktfundament fir Verdampfer VHS-M 80 (Werte in mm)

1) Punktfundament 5) KG-Rohre (D=315mm)

2) Kies 6) Drainagerohr unter Frosttiefe

3) Kanalgrundrohre (KG-Rohre) plan einrichten 7) KG-Rohre mit Beton auffiillen

4) KG-Rohre senkrecht einrichten 8) Verdampfer auf dem Fundament montieren
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Abbildung 32: Streifenfundament fiir Verdampfer VHS-M 80 (Werte in mm)

1) Kies

2) Streifenfundament

3) Drainageohr unter Frosttiefe
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9.9 Platzierung der Abtaufuhler bei VHS 80

S [=1 =)
— —_— — — —_ == 2=
P = = RS ~ . g
. o & ~ o . o & ~ o . o | o l S e .
P2 ~ P2 ~ 7 ~
= ” “ “
Y ~ Y N Va BN
” N v N u N
i w " W " W
n A\Y ”w W A W
1" D) " o Y
u [ 1 W [ i =
u w n [ " [
1 w un n " n g
I n n n n u
n u n n n n g @ @
u u w n " 1 E N—A
u n i u u & B=
[ n ¥ i u n
W " n i n + &
Y ] W " Y i o=
Y 7 » 7 Y 7 =
N u N 7 N u 7=
Y V4 N ” » ” =
A 2 N\ ” AN ra E
- ” ~ ” ~ ” =
P2 ~ Pz ~ z”
. T =~ P . PR P . PR P .
N = N~ = N -
— —~—— — —
/

! ~ 60
N

Die Abtaufiihler (1) TQE und (2) TQA werden in der Unterseite des Verdampfers zwischen den Lamellen montiert. Die Einstecktiefe betrdgt ca. 60 mm.

Abbildung 33: Platzierung Abtaufiihler TQE und TQA
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9.10 Leistungskurven
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Abbildung 34: Heizleistung AIR 80 C13A und AIR 80 C22A
X) Lufttemperatur [°C]
Y) Heizleistung* [kW]
*Bauteiltoleranz, Leistungstoleranz +10%
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Abbildung 35: Leistungsaufnahme AIR 80 C13A und AIR 80 Abbildung 36: COP AIR 80 C13A und AIR 80 C22A
C22A
X) Lufttemperatur [°C]
X) Lufttemperatur [°C] Y) COP* [kW]
Y) Leistungsaufnahme* [kW] *Bauteiltoleranz, Leistungstoleranz +10%

*Bauteiltoleranz, Leistungstoleranz +10%
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9.11 Einsatzgrenzen der Warmepumpe

Yo

—
-23
20 -15 -10 -5 5 10 15 20 X

Abbildung 37: Einsatzgrenzen fiir AIR 80 C13A und AIR 80 C22A
X) AuBentemperatur [°C]
Y) Vorlauftemperatur [°C]
1) Vorlauftemperatur-Einsatzgrenze der Warmepumpe
2) Maximale Auslege-Vorlauftemperatur (60°C)
9.12 Volumenstréme

Heizungspumpe Artikel-Nr. | Volumenstrom Interne Druckdifferenz, Plattenwarmetau-

Wairmenutzung sche der Warmepumpe (Kondensator)
[m3/h] [I/min] [mbar] [MWS]
Stratos Para 65/1-12 922462 13,0 100 1,02

Tabelle 8: Volumenstrome Heizungspumpe fiir AIR 80 C13A und AIR 80 C22A
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9.13 Pumpenkennlinie Stratos Para

Stratos Para 65/1-12
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Abbildung 38: Pumpenkennlinie Stratos Para 65/1-12
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9.14 Einstellung Volumenstrom

Der Nennvolumenstrom (siehe Tabelle 9) ist in jeder Betriebsart (Warmwasserladung, Heizung, Kiihlbetrieb
iber separaten Kiihl-Pufferspeicher, etc.) sicherzustellen. Uber den installierten Volumenstromsensor wird
der Volumenstrom gemessen und am Display der OTE-Regelung angezeigt. Bei den mitgelieferten Umwalz-
pumpen wird (iber die Einstellschraube der Volumenstrom eingestellt. Flir die normgerechte hydraulische
Einregulierung, insbesondere bei kombiniertem Betrieb Heizen bzw. Heizen/Kihlen mit Warmwasser-
Bereitung sind entsprechende Strangregulierventile einzubauen und die Anlage entsprechend einzuregulie-
ren.

Vorgehensweise:
1) Die Pufferladepumpe (Warmeerzeugerpumpe) Gber den Relaistest einschalten.

Mi 20.02.2009 15:41 Hauptmenu WAERMEPUMPE
2 HEIZKREIS 1 ] T
-12.5°C  |422°C 52.5°C HEIZKREIS 2 _12.5°C
[R— _> —> 2.8°C 33.0°C
i WARMWASSERKREIS s.scad] O | —2s.0c
Betriebsbereit WAERMEPUMPE
OCHSNEROTE  [MENU " ESC ENTER ESC | ENTER
WARMWASSERKREIS WAERMEPUMPE 01-022 WAERMEPUMPE
Betriebswahl 01-022 Warmeerzeugerpumpe
_> Betriebsdaten I _> 01-076 Verdichter 0 _»
Einstellungen 01-077 Warmequellenpu 0
Relaistest 01-078 Umlenkventil Kii 0 100%
ESC ENTER ESC | ENTER ESC ENTER

2) Der gemessene Volumenstrom wird angezeigt und muss dem Nennvolumenstrom entsprechen.

Mi 20.02.2009 15:41 Hauptmenu WAERMEPUMPE
2 HEIZKREIS 1 ] o

-1z.5°C  |§z2°C 52.5°C HEIZKREIS 2 1o =0

—_ —> —p| ot 33.8°C

i WARMWASSERKREIS s.seca- O |—20.00¢
Betriebsbereit WAERMEPUMPE
OCHSNER OTE |MENU —— ESC ENTER ESC | ENTER
WAERMEPUMPE WAERMEPUMPE 21-002 WAERMEPUMPE
Betriebswahl I 21-002 Volumenstrom W& 27 Volumenstrom Wéarmenut-

Betriebsdaten 23-001 Heizenergie kWh 0 _» zung

Einstellungen 23-010 Heizenergie MWh 0

Relaistest 23-003 Heizleistung 0

ESC ENTER ESC ENTER ESC ENTER

Abbildung 39: Ablesen Volumenstrom

AIR 80 C13A (OLWP 65 plus), AIR 80 C22A
Volumenstromsensor Typ DN 50 kvs 40
Delta-p bei Nennvolumenstrom mbar 100.0
Nennvolumenstrom m3/h 13.0
Nennvolumenstrom I/min 216.7
Min. Volumenstrom |/min 108.0

Tabelle 9: WNA-Nennvolumenstrom
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9.15 Verkabelungsplan AIR 80 C13A
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Abbildung 40: Verkabelungsplan AIR 80 C13A

A) Verdampfer-Klemmkasten bauseits, IP67
B) Klemmbkasten Ventilator 1

C) Klemmkasten Ventilator 2

D) Klemmkasten Ventilator 3

E) Regelung OTE (Warmepumpe)

+24 V 541

& xaw )(1@ Xsﬁij KM2M

_____________________________

F) Volumenstromsensor

G) Hausverteilung

1) Ventilatoren-Drehzahl

2) Ventilatoren-Stérmeldung TK

3) Spannungsversorgung 230V Ventilatoren

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SW5x_DE_20180102_V06.docx

4) Zuleitung Abtauftihler TQE und TQA

5) Schrittmotor von EVO

6) Sauggasfuhler S2

7) AuBentemperatur

8) Zuleitung Warmeerzeugerpumpe (WEP)

444444/4444
(6,
- |- -
R
(8,

—0
—0

o3 yl :MI —————— ﬁ

230V/50Hz 3x400V/IN/PE 3x400V/N/PE

9) Zuleitung Volumenstromsensor

10) Spannungsversorgung OTE 230V

11) Spannungsversorgung Warmepumpe 400V
12) Steuerleitung EVU-Abschaltung

13) Spannungsversorgung Zusatzheizung
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9.16 Verkabelungsplan AIR 80 C22A

MILLENNIUM|

Abbildung 41: Verkabelungsplan AIR 80 C22A

A) Klemmkasten VHS-M 80 rechts
B) Klemmkasten VHS-M 80 links
C) Regelung OTE (Warmepumpe)
D) Volumenstromsensor

E) Hausverteilung

1) Sauggasfuhler S2
2) Schrittmotor von EVO_L und EVO_R
3) Zuleitung Abtaufiihler TQE und TQA
4) Ventilatoren-Drehzahl

5) Ventilatoren-Stérmeldung TK
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6) Spannungsversorgung Ventilator 230V
7) AuBentemperatur

8) Zuleitung Volumenstromsensor

9) Zuleitung Warmeerzeugerpumpe (WEP)
10) Spannungsversorgung OTE 230V
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Zum Anschluss an die Warmepumpe

Auswahl der Kabel nach den értlichen Richtlinien!
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12 Innenteil-Montagevorbereitung

Abbildung 42: Warmepumpen-Transport auf Holzpalette

12.1 Demontage der oberen Abdeckung

- 2 Schrauben an der Riickseite entfernen
(Innensechskant 4mm)

- Die obere Abdeckung ein Stiick nach hinten
schieben
- Die Abdeckung nach oben wegheben
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12.2 Demontage der oberen Verkleidungsteile

- 3 Schrauben innerhalb des Schaltkastens
entfernen (Innensechskant 4mm)

- 2 Schrauben entfernen (Innensechskant
4mm)

- 1 Schraube fir das rechte obere Verklei-
dungsteil an der Riickseite entfernen (In-
nensechskant 4mm)

- Das Verkleidungsteil entfernen

- 1 Schraube fiir das linke obere Verklei-
dungsteil an der Rickseite entfernen (In-
nensechskant 4mm)

- Das Verkleidungsteil entfernen
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- Das vordere Verkleidungsteil vorsichtig ent-
fernen

- Achtung! Das Kabel zwischen Schaltkasten
und Bedienteil beachten!

12.3 Demontage der unteren Verkleidungsteile

- 2 Schrauben an der Vorderseite entfernen
(Innensechskant 4mm)

- 3 Schrauben links vorne entfernen (Innen-
sechskant 4mm)

- 2 Schrauben an der Riickseite entfernen
(Innensechskant 4mm)
- Die unteren Verkleidungsteile entfernen
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12.4 Demontage der Holzpalette

- 16 (4x4) Schrauben an den Ecken der Holz-
palette entfernen (Torx T25)

- Die losen Holzteile entfernen

- Die Warmepumpe mit einem Hubwagen
anheben

- 8(4x2) Schrauben der 4 seitlichen Blechwin-
kel entfernen (mit Gabelschliissel gegenhal-
ten)
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- Die beiden seitlichen Holzteile entfernen

12.5 Montage der StellfulRe

- Die 4 StellfiiRe (OCHSNER-Art.-Nr. 916431)
an der Warmepumpenunterseite mit M16-
Mutter montieren

- Achtung! Beschadigung der StellfuB3-
Gewinde verhindern! Sobald die Warme-
pumpe auf den StellfiiRen steht, darf der
Hohenunterschied der einzelnen Stellfiike
nicht zu grofR sein (max. 5 Gewindegange
Unterschied).
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13 Konformitatserklarung
EG — Herstellererklarung
European Community — Manufacturer Disclosure
EG — Déclaration du constructeur

Dichiarazione CE di conformita

Der Unterzeichner / The signatory / Le sous-mentionné / Noi, ditta
OCHSNER Warmepumpen GmbH
Ochsner Strasse 1
A 3350 Haag

bestatigt, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Geréat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforde-
rungen der harmonisierten EG — Richtlinien, EG — Sicherheitsstandards und produktspezifischen EG — Standards erfiillen. Bei
einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerét(e)s verliert diese Erklarung Ihre Gultigkeit.

certifies that the following indicated device(s) introduced into the market by OCHSNER fulfill the requirements of the harmo-
nized EU-directives, EU-safety standards and EU-standards relating to the specific product. Any modification to device(s) that
have not been approved by us effectively voids this statement.

confirme que le(s) appareil(s) désigné(s) ci-dessous qu’il met en circulation sont conformes aux exigences harmonisées des
recommandations EG, des standards de sécurité EG et des standards EG spécifiques aux produits. La présente déclaration
perd sa valeur dés lors que des modifications non autorisées ont été apportées a I (aux) appareil(s).

dichiariamo che il dispositivo o i dispositivi di seguito elencati, nella versione da noi immessa sul mercato, soddisfano i req-
uisiti previsti dalle norme europee armonizzate, nonché dalle norme di sicurezza CE e dalle norme CE specifiche per questo

tipo di prodotto.

Questa dichiarazione perde di validita in caso di modifiche del(i) dispositivo(i) apportate senza la nostra approvazione.

Bezeichnung der (des) Gerate(s)
Description of the appliance(s):
Désignation du(des) appareil(s):
Denominazione del(i) dispositivo(i):

Warmepumpe mit R407C / R410A

Heat pump with R407C / R410A

Pompe a chaleur avec avec R407C / R410A
Pompa di calore con R407C / R410A

Typen / types / Tipo :

GMLW 9 plus
GMLW 14 plus
GMLW 19 plus
GMLW 25 plus
GMLW 35 plus
AIR 80 C13A (OLWP 65 plus)
AIR 80 C22A
GMLW 5

GMLW 9

GMLW 14

GMLW 19

GMLW 60

GMLW 9 Plus VX
GMLW 14 Plus VX
GMLW 19 VX

BA_AIR_80_C13A_AIR_80_C22A_OTE3_SWS5x_DE_20180102_V06.docx

EG - Richtlinien :

European Community Guidelines
Recommandations EG:

Norme CE :

EG — Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EG — Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
EG — EMV — Richtlinie 2004/108/EG
EG — Okodesign-D ErP 2009/125/EC
In Verkehr bringen von Bauprodukten 89/106/E Druckgeratever-
ordnung (97/23/EC 3.3)
Harmonisierte EN:

Harmonized European Standards:
EN harmonisées:

Norme EN armonizzate:

EN 378-1 2011

EN 378-2 2012

EN 378-3; EN 378-4 2012

EN 60529 :1991+A1 :2000 2000-09
DIN EN ISO 12100 2012

DIN EN ISO 13857 2008

EN 349 :1993+A1 :2008 2009-01
EN 55014-1/A1 2012

EN 55014-2 2009

EN 14511/T1-T4 2011

EN 14825 2013

EN 12102 2013

Nationale Normen/Richtlinien:

National standards / Guidelines Normes :
Recommandations nationales :

Norme e direttive nazionali :

DIN 8901 2002 W
T (o S
/

Managing Director

OCHSNER Warmepumpen GmbH Haag, 27.11.2016
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Technische Anderungen vorbehalten!

Diese Anleitung beschreibt Gerate, die nicht immer serienmaRiger Lieferumfang sind. Abweichungen zu
lhrer Warmepumpe sind daher durchaus moglich.

Anlagenerrichter:

Firma

B 11=] P

Service-Techniker :

OCHSNER

Wirmepumpen GmbH Osterreich
(Firmenbuch)

KrackowizerstraRRe 4

A-4020 Linz

kontakt@ochsner.at
www.ochsner.com

Zentrale/Werk

Ochsner-StraBe 1

A-3350 Haag

Hotline fur Systempartner: +43 (0) 820 201020
Kundendienst-Hotline: +43 (0) 5 04245-499
kontakt@ochsner.at

www.ochsner.com

OCHSNER

Warmepumpen GmbH Deutschland

D-60314 Frankfurt a. M.

RiederhofstraBe 27

Hotline fur Systempartner: +49 (0) 1805 832840
Kundendienst-Hotline: +49 (0) 69 256694-495
kontakt@ochsner.de

www.ochsner.com

OCHSNER East

PL 31-302 Krakow,

ul. Pod Fortem Nr. 19
Tel: +48 (0)12 4214527
kontakt@ochsner.pl
www.ochsner.pl
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CH-8001 Zurich
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Kundendienst-Hotline: +41 (0) 800 100 911
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